RIFLE 7/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK

Individual Williams apertures let you choose the correct sight for your hunting and
target shooting environment. Provides the correct replacement for a missing or
damaged disc. Standard length shank fits Williams Foolproof, Target Foolproof,
and 5D only.

Attributes

Name: RIFLE 7/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080766706

Mfr. No.:

Color: Black

Make: Universal Rifles
Style: Peep

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 053506498918

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RIFLE 7/8" X .050"
APERTURE BROWNELLS RIFLE 7/8" X .050"
APERTURE PEEP BLACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das RIFLE 7/8" X .050" APERTURE entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir die Méglichkeit zu geben, das richtige Visier fur deine Jagd und ZielschieRumgebung
auszuwahlen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fiir dich geeignet ist und du die Bedienungsanleitung vollstandig verstehst.
Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nur gemaf den vorgesehenen Anwendungsbereichen.

Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Visier nur auf kompatiblen Schéaften wie Williams Foolproof, Target Foolproof und 5D.

® Achte darauf, dass das Visier sicher und fest montiert ist, bevor du es verwendest.

®* Vermeide es, das Visier bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht oder Funktion
beeintrachtigen kénnten.

® Halte dich an alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beztiglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

® Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts konsultiere einen Fachmann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und das Visier bereit hast.
2. Montage:

® Entferne das alte Visier, falls vorhanden.

® Reinige die Montageflache grundlich.

® Setze das neue Visier an die vorgesehene Stelle.

® Schraube das Visier geméaf den Anweisungen fest, aber tiberdrehe die Schrauben nicht.
3. Uberpriifung:

® Uberprife die Stabilitat des Visiers, bevor du mit dem SchieRen beginnst.

® Teste das Visier in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemal funktioniert.
4. Nutzung:

® Nutze das Visier nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

® Achte darauf, dass du in einem Bereich schief3t, der fur das Schief3en geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU. Achte darauf, dass du die neuesten Ruckrufinformationen tber die EU Safety
GatePlattform tberprufst.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg mit deinem RIFLE 7/8" X .050" APERTURE!



Safety Instruction Guide for RIFLE 7/8" X .050"
APERTURE PEEP BLACK

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 7/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK. This product is designed for use in
hunting and target shooting environments. To ensure your safety and the proper functioning of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care and respect.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the aperture.

Do not modify the product in any way that could affect its performance or safety.

Use the product only with compatible rifle models, specifically Williams Foolproof, Target Foolproof, and 5D.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.
Wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Locate the existing aperture on your compatible rifle.

Carefully remove the old aperture, if applicable.

Align the new RIFLE 7/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK with the mounting hole.
Securely attach the aperture, ensuring it is firmly in place.

2. Usage:
® Familiarize yourself with the sighting system before use.

® Adjust the aperture to suit your shooting conditions and preferences.
® Always check that the aperture is securely attached before each shooting session.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the EUbased contact point provided by the
manufacturer. Ensure that you have the product details available for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the RIFLE 7/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK. Your adherence to
these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE 7/8" X .050" APERTURE BROWNELLS. Este producto esté disefiado para mejorar tu
experiencia de caza y tiro al blanco. Sin embargo, es importante seguir estas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficaz. Esta guia est4 en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, no lo uses y contacta a un profesional.
Sigue las instrucciones de instalacion y uso al pie de la letra para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto esta disefiado para uso en rifles. No lo uses con otros tipos de armas.
Condiciones de luz: Asegurate de que la visibilidad sea adecuada para evitar accidentes durante el uso.
Mantenimiento: Limpia y revisa el producto regularmente para asegurar su correcto funcionamiento.
Reemplazo de partes: Si alguna parte del producto se dafia o se pierde, reemplazala inmediatamente. Este
producto es compatible solo con Williams Foolproof, Target Foolproof y 5D.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.
Retira cualquier mira anterior que esté instalada en el rifle.

Coloca el vastago de longitud estandar en el soporte correspondiente.
Ajusta la mira para que esté alineada con el cafon del rifle.

Aseglrate de que todos los tornillos estén bien ajustados.

2. Uso:

Alinea el punto de mira con el objetivo.

Ajusta la apertura segun las condiciones de luz y la distancia del objetivo.
Practica la respiracion y la postura adecuada antes de disparar.

Nunca apunte el rifle a algo que no desee disparar.

Instrucciones de Eliminaciéon

Cuando ya no necesites el producto, sigue estas pautas de eliminacion:
® No deseches el producto en la basura normal.

® |nférmate sobre las regulaciones locales para la eliminacion de productos de armas.
® Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE
gue pueda proporcionarte la informaciéon necesaria.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de caza y tiro al blanco con el RIFLE 7/8" X .050" APERTURE BROWNELLS.



Instructions de Sécurité pour le Produit : RIFLE 7/8" X
.050" APERTURE

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur RIFLE 7/8" X .050" APERTURE de BROWNELLS. Ce produit est con¢u pour améliorer
votre expérience de tir, que ce soit pour la chasse ou le tir sur cible. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez jamais le produit a portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulierement I'état du viseur pour détecter toute usure ou dommage.

Utilisez le viseur uniguement pour son usage prévu.

Ne tentez pas de modifier le produit de quelgque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regardez jamais a travers le viseur lorsque I'arme est chargée.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le viseur.

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation d'armes a feu.

Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, vent fort, etc.) qui pourraient affecter votre
précision.

® Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lors de l'utilisation du viseur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur :

Assurezvous que l'arme est déchargée.

Retirez le viseur endommagé ou manquant si nécessaire.

Alignez le viseur RIFLE 7/8" X .050" APERTURE avec le support de I'arme.
Fixez le viseur en suivant les instructions spécifiques de votre modele d'arme.
Vérifiez que le viseur est solidement fixé avant de passer a I'étape suivante.

2. Utilisation du Viseur :

Reglez le viseur selon vos préférences personnelles pour le tir.
Prenez une position stable et confortable avant de viser.
Regardez a travers le viseur et alignez votre cible.

Tirez en suivant les bonnes pratiques de sécurité des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le viseur avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des équipements d'armement.
® Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
rappels de produits.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de tir siire et agréable. N'oubliez
pas que la sécurité est la priorité absolue lors de I'utilisation d'armes a feu et de leurs accessoires. Merci de votre
attention et bonne chance pour vos prochaines sessions de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto RIFLE
718" X .050" APERTURE BROWNELLS

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del mirino RIFLE 7/8" X .050" APERTURE
BROWNELLS. E fondamentale seguire queste indicazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o mancante di parti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mirino in ambienti di caccia e tiro al bersaglio come progettato.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto autonomamente.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:
® Rimuovi il mirino danneggiato, se presente.

® |nserisci il gambo del nuovo mirino nel supporto del mirino Williams Foolproof, Target Foolproof o 5D.
® Assicurati che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

2. Uso del Mirino:
® Prima di utilizzare il mirino, assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.

® Prendi posizione e mira attraverso il mirino, regolando la tua posizione se necessario.
® Effettua i colpi solo in un‘area sicura e designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il mirino insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, sulla sicurezza e sulle procedure di richiamo, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato.

Nota: Questa guida ¢ stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e la conformita alle normative dell'Unione
Europea. Seguire queste istruzioni contribuird a un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: RIFLE 7/8" X
.050" APERTURE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu RIFLE 7/8" X .050" APERTURE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji, uzytkowania i utylizacji
produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg obstugi.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnosc.
Jesli produkt jest uszkodzony, nie uzywaj go i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
® Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami producenta, zwracajac szczegoélng uwage na diugosé

trzpienia, ktora pasuje tylko do modeli Williams Foolproof, Target Foolproof i 5D.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj produktu tylko w potaczeniu z kompatybilnymi celownikami.

® Regularnie kontroluj ustawienia celownika, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.
* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemoéw z celownikiem, natychmiast przerwij jego uzycie.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go.
® Upewnij sie, ze wszelkie elementy sg odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
UE. Szczego6ty kontaktowe mozna znalez¢ na stronie producenta lub w dokumentaciji dotgczonej do produktu.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu RIFLE 7/8" X .050" APERTURE.



RIFLE 7/8" X .050" APERTURE Kayttdohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE 7/8" X .050" APERTURE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
mukavuutta metsastys ja tarkkuusammuntaolosuhteissa. On tarkead, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Taméa
opas tarjoaa sinulle tarvittavat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain suositeltuja lisévarusteita ja osia.

Vélta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Seuraa seuraavia vaiheita asentaaksesi tuotteen:

® Kiinnité peep sight oikeaan kohtaan.

® Varmista, ettd se on tukevasti kiinni ja oikein kohdistettu.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

2. Kayttd

® Aseta itsesi mukavaan asentoon ennen ampumista.
® Kohdistaa aseesi oikein ennen laukaisua.

® Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita tai vaaroja.
® Harjoittele turvallista ampumista saanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
® Valta tuotteen havittamista tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa myés EU:n
Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset palautusilmoitukset.

Kiitos, ettéd kaytat RIFLE 7/8" X .050" APERTURE tuotetta. turvallinen kaytto ja huolellinen kasittely varmistavat, etta
saat parhaan mahdollisen hyddyn tuotteestasi.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE 7/8" X .050"
APERTURE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE 7/8" X .050" APERTURE fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din jakt och malskjutningsupplevelse. For att sakerstalla din séakerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller installerar sikten for att skydda dgonen.

Se till att vapnet ar avstangt och sakerstallt innan du installerar eller justerar siktet.

Anvand endast kompatibla vapenmodeller med RIFLE 7/8" X .050" APERTURE.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Folj alltid lokala lagar och foreskrifter angaende vapenanvandning och jakt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:
® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och delar innan installationen.
® Fast siktet pa det angivna omradet av vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att siktet ar ordentligt sékrat innan anvandning.

2. Anvédndning av siktet:
® Justera siktet efter dina personliga preferenser for basta sikte.

* Testa siktet pa en saker och kontrollerad plats innan du anvander det i jakt eller malskjutning.
® Var alltid medveten om din omgivning och andra personer i ndrheten nar du anvander vapnet.

Avfallshantering

* Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
® Om produkten blir skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av RIFLE 7/8" X
.050" APERTURE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: RIFLE 7/8"
X .050" APERTURE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili aperturu RIFLE 7/8" X .050" APERTURE od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vasi zkuSenost s lovem a sportovni stfelbou. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni
vykon, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je kompatibilni s vaSimi zbranémi.

® Dodrzujte vS8echny mistni a narodni zakony tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s pouzitim
zbrani.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. zajisténa a s prazdnym zasobnikem).
Nepouzivejte aperturu, pokud je poSkozena nebo ma jakékoli viditelné vady.

Pf¥i stfelbé dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a pravidla strelby.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, kdyz stfilite.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace apertury:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci.
® Qdstrante starou aperturu, pokud je to nutné.
[ )
[ ]

Pedlivé umistéte novou aperturu na misto a zajistéte ji podle pokynl vyrobce.
Zkontrolujte, zda je apertura spravné upevnéna a stabilni.

2. Pouziti apertury:
® Pfed kaZzdym pouzitim provedte kontrolu, zda je apertura v dobrém stavu.

® Upravte zrak podle vaSich preferenci a podminek stfelby.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a kontrolujte mifeni.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo prohlaseni o shodé se obracejte na mistni zastupce
nebo autorizované prodejce.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivate si vase lovy a strelbu!



